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HONORABLE SENADO:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores tiene
el honor de informaros el proyecto de acuerdo de la referencia, en segundo
tramite constitucional, iniciado en Mensaje de S.E. la Presidenta de la
Republica, de fecha 28 de junio de 2014.

Se dio cuenta de esta iniciativa ante la Sala del
Honorable Senado en sesion celebrada el 30 de septiembre de 2014, donde
se dispuso su estudio por la Comisién de Relaciones Exteriores.

A la sesion en que se analizé el proyecto de
acuerdo en informe, asistieron, especialmente invitados, del Ministerio de
Relaciones Exteriores: el Director Juridico, sefior Claudio Troncoso, y el
Director de Derechos Humanos, sefior Hernan Quezada.

Asimismo, cabe sefialar que, por tratarse de un
proyecto de articulo Unico, en conformidad con lo prescrito en el articulo 127
del Reglamento de la Corporacién, vuestra Comision os propone discutirlo en
general y en particular a la vez.



ANTECEDENTES GENERALES

1.- Antecedentes Juridicos.- Para un adecuado
estudio de esta iniciativa, se tuvieron presentes las siguientes disposiciones
constitucionales y legales:

a) Constitucion Politica de la Republica. En su
articulo 54, N° 1), entre las atribuciones exclusivas del Congreso Nacional, el
constituyente establece la de "Aprobar o desechar los tratados
internacionales que le presentare el Presidente de la Republica antes de su
ratificacion.”.

b) Convencion de los Derechos del Nifo,
promulgada por decreto supremo N° 830, de 14 de agosto de 1990, del
Ministerio de Relaciones Exteriores, publicada en el Diario Oficial del 27 de
septiembre de 1990.

2.- Mensaje de S.E. el Presidente de la
Republica.- El Mensaje sefiala que el “Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un Procedimiento de
Comunicaciones”, fue adoptado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas el 19 de diciembre de 2011, mediante la Resolucion 66/138, la cual
fue patrocinada por nuestro pais. Afade que Chile suscribié el referido
instrumento internacional el 28 de febrero de 2012, durante la ceremonia de
apertura de firma de éste.

El presente Protocolo tiene por objeto facultar al
Comité de los Derechos del Nifio para recibir comunicaciones presentadas
por, o en nombre de, personas o grupos de personas sujetas a la jurisdiccion
de un Estado Parte que afirmen ser victimas de una violacion, por parte de
ese Estado, de cualquiera de los derechos enunciados en la Convencién
sobre los Derechos del Nifio, en el Protocolo Facultativo de la Convencion
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en
la pornografia; o en el Protocolo Facultativo de la Convencion relativo a la
participacion de nifios en conflictos armados. Agrega que todos estos
instrumentos han sido ratificados por Chile, por tanto, el Comité ejercera su
competencia respecto de nuestro pais, en relacién con la violacion de los
derechos establecidos en cualquiera de ellos.

El Ejecutivo destaca que nuestro pais ha sido uno
de los principales impulsores de este instrumento internacional, formando
parte del denominado Grupo de Amigos del mismo, junto a Eslovaquia,
Eslovenia, Maldivas, Uruguay, Austria, Tailandia y Alemania, el cual trabajé
intensamente durante la negociacion y adopcion del texto.



Agrega el Mensaje que, en el marco de la Reunion
de Altas Autoridades en Derechos Humanos del Mercosur, se expreso el
fuerte compromiso de la region respecto al citado Protocolo, en
consideracion a que dicho mecanismo facilitara los examenes sobre las
quejas presentadas, reforzara el acceso a la informacion y proporcionara una
oportunidad estratégica para que los paises del area adopten mecanismos
gue favorezcan que los nifios y nifas tengan garantizados espacios
adecuados para la presentacion de sus denuncias.

En este sentido, la ratificacion del presente
Protocolo por parte de Chile constituye una clara sefial de progreso para
lograr la participacion de los nifios. Aflade que nuestro pais ha declarado su
compromiso de garantizar el bienestar y el ejercicio de los derechos de la
poblacion infantii y adolescente. Asimismo, estima pertinente el
establecimiento de mecanismos especializados coadyuvantes o
complementarios para contribuir al examen de situaciones, procedimientos,
practicas u omisiones que puedan interferir o restringir el efectivo ejercicio o
reparacion de los derechos de los nifios y nifias. Al respecto, se considera
gue es una oportunidad para comprometer la adopcion progresiva de nuevos
mecanismos, dirigidos a perfeccionar los recursos que hoy existen para la
proteccion de los derechos de los menores de edad, incluida la presentacion
de reclamaciones.

3.- Tramitacién ante la Honorable Camara de
Diputados.- Se dio cuenta del Mensaje Presidencial, en sesion de la
Honorable Camara de Diputados, de 22 de julio de 2014, donde se dispuso
su analisis por parte de la Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracion Latinoamericana.

La Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracién Latinoamericana estudié la materia en
sesion efectuada el dia 2 de septiembre de 2014 y aprob0, por la unanimidad
de sus miembros presentes, el proyecto en informe.

Finalmente, la Sala de la Honorable Camara de
Diputados, en sesion realizada el dia 25 de septiembre de 2014, aprobé el
proyecto, en general y en particular, por 69 votos a favor y 1 abstencion.

4. Instrumento Internacional.- El Tratado esti
compuesto por un Preambulo y 24 articulos.

En el Predmbulo, los Estados Partes dejan
expresa constancia de la importancia del Protocolo en lo concerniente al
resguardo y promocion de los derechos de los nifios, basados en el
reconocimiento de la dignidad inherente a todos los miembros de la familia
humana y de sus derechos iguales e inalienables, resaltando la importante



funcidon que cumplen las instituciones nacionales y lo primordial de reforzar y
complementar dichos mecanismos, y de mejorar la aplicacion de la
Convencion sobre los Derechos del Nifo.

El articulo 1 preceptia que los Estados Partes
reconocen la competencia del Comité conforme a lo dispuesto en el
Protocolo. Seguidamente, sefiala que el Comité no ejercera su competencia
respecto de un Estado Parte en el Protocolo en relacién con la violacién de
los derechos establecidos en un instrumento en que dicho Estado no sea
parte. Asimismo, indica que el Comité no recibira ninguna comunicacion que
concierna a un Estado que no sea parte en el presente Protocolo.

Por su parte, el articulo 2 consigna que en el
ejercicio de las funciones que le confiere el Protocolo, el Comité se guiara
por el principio del interés superior del nifio. Igualmente, éste tendra en
cuenta los derechos y opiniones del nifio, dando a ellas el debido peso, en
consonancia con su edad y madurez.

El articulo 3 dispone que serad el Comité quien
aprobard el reglamento que aplicara para el ejercicio de las funciones que le
confiere el Protocolo.

Respecto a las medidas de proteccion, el articulo
4 establece la obligacion para los Estados Partes de adoptar todas las
medidas que procedan para que las personas sujetas a su jurisdiccion no
sean objeto de ninguna violacion de sus derechos humanos, maltrato o
intimidacion como consecuencia de haberse comunicado con el Comité o de
haber cooperado con él. Del mismo modo, prevé que no se revelara
publicamente la identidad de ninguna persona o grupo de personas
interesados sin su consentimiento expreso.

El articulo 5 establece que se pueden presentar
comunicaciones por, o en nombre de, personas o grupos de personas
sujetas a la jurisdiccion de un Estado Parte que afirmen ser victimas de una
violacion, por parte de dicho Estado, de cualquiera de los derechos
enunciados en la Convencion sobre los Derechos del Nifio; el Protocolo
Facultativo de la Convencion relativo a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia; y el Protocolo Facultativo de
la Convencion relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados.
Agrega, ademds, que cuando se presente una comunicacion en nombre de
una persona o0 un grupo de personas, se requerira su consentimiento, a
menos que el autor pueda justificar el actuar en su nombre sin él.

Luego, el articulo 6 consagra que el Comité, tras
recibir una comunicacion, podra dirigir al Estado Parte de que se trate, la
solicitud de que adopte medidas provisionales para evitar dafios irreparables
a la victima, en cualquier momento y antes de pronunciarse sobre la cuestion



de fondo. El ejercicio de esta facultad por el Comité no entrafara juicio
alguno sobre la admisibilidad ni sobre el fondo de la comunicacion.

El articulo 7 contempla que el Comité declarara
inadmisible toda comunicacion que (i) sea andnima; (ii) no se presente por
escrito; (i) constituya un abuso del derecho a presentar tales
comunicaciones o sea incompatible con las disposiciones de la Convencion
y/o de sus Protocolos Facultativos; (iv) se refiera a una cuestion que ya haya
sido examinada por el Comité o que haya sido o esté siendo examinada en
virtud de otro procedimiento de investigacion o arreglo internacional; (v) se
presente sin que se hayan agotado todos los recursos internos disponibles,
salvo que la tramitacion de esos recursos se prolongue injustificadamente o
gue sea improbable que con ellos se logre una reparacion efectiva; (vi) sea
manifiestamente infundada o no esté suficientemente fundamentada; (vii) se
refiera a hechos sucedidos antes de la fecha de entrada en vigor del
Protocolo para el Estado Parte de que se trate, salvo que esos hechos hayan
continuado produciéndose después de esa fecha; y (vii) no se haya
presentado en el plazo de un afo tras el agotamiento de los recursos
internos, salvo en los casos en que el autor pueda demostrar que no fue
posible presentarla dentro de ese plazo.

A su vez, el articulo 8 estipula que el Comité
pondra en conocimiento del Estado Parte interesado, de forma confidencial y
a la mayor brevedad, toda comunicacion que se le presente, a menos que
considere que una comunicacion es inadmisible sin remision al referido
Estado Parte interesado. Seguidamente, indica que el Estado Parte
presentara por escrito al Comité explicaciones o declaraciones en las que se
aclare la cuestion y se indiquen las medidas correctivas que se hayan
adoptado, de ser ese el caso. Asimismo, el Estado debera presentar su
respuesta a la mayor brevedad y dentro de un plazo de seis meses.

El articulo 9 faculta al Comité para poner sus
buenos oficios a disposicion de las partes interesadas con el objetivo de
llegar a una solucion amigable, caso en el cual dicho acuerdo pondra fin al
examen de la comunicacion.

A continuacion, el articulo 10 norma que el Comité
examinara en sesion privada las comunicaciones que reciba en virtud del
Protocolo con la mayor celeridad posible y a la luz de toda la documentacién
gue se haya puesto a su disposicion, siempre que esa documentacion sea
transmitida a las partes interesadas. Al examinar una comunicacion en que
se denuncien violaciones de derechos econdmicos, sociales o culturales, el
Comité considerara hasta qué punto son razonables las medidas adoptadas
por el Estado Parte. Tras examinar una comunicacion, el Comité haré llegar
sin dilacion a las partes interesadas su dictamen sobre la comunicacion,
junto con sus eventuales recomendaciones.



El articulo 11 dispone que el Estado Parte dara la
debida consideracién al dictamen del Comité, asi como a sus eventuales
recomendaciones, y le enviard una respuesta por escrito que incluya
informacion sobre las medidas que haya adoptado o tenga previsto adoptar a
la luz del dictamen y las recomendaciones del Comité. Agrega que el Estado
Parte presentara su respuesta a la mayor brevedad y dentro de un plazo de
seis meses. Ademas, agrega esta disposicion, el Comité podra invitar al
Estado Parte a presentar mas informacién sobre las medidas que haya
adoptado en atencion a su dictamen 0 a sus recomendaciones, 0 en
aplicacion de un eventual acuerdo de solucién amigable.

Seguidamente, el articulo 12 contempla la
posibilidad, sujeta a declaracion expresa del Estado Parte, de reconocer la
competencia del Comité para recibir y examinar comunicaciones en que un
Estado Parte alegue que otro Estado Parte no cumple las obligaciones que
emanan de la Convencion sobre los Derechos del Nifio; del Protocolo
Facultativo de la Convencion relativo a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia; o del Protocolo Facultativo
de la Convencion relativo a la participacion de nifios en conflictos armados.
Asimismo, esta norma sefiala que el Comité no admitird comunicaciones que
se refieran a un Estado Parte que no haya hecho esa declaracion, ni
comunicaciones procedentes de un Estado Parte que tampoco haya hecho
tal declaracion. La referida declaracion se debe depositar ante el Secretario
General de las Naciones Unidas y puede ser efectuada y retirada en
cualquier momento.

El articulo 13 sefiala que si el Comité recibe
informacion fidedigna que indique violaciones graves o sistematicas por un
Estado Parte de los derechos enunciados en la Convencibn o en sus
Protocolos Facultativos relativos a la venta de nifios, la prostitucion infantil y
la utilizacién de nifios en la pornografia; o a la participacion de nifios en
conflictos armados, invitar4d a ese Estado a colaborar en el examen de la
informacion y, a esos efectos, a presentar sin dilacion sus observaciones al
respecto. Agrega esta disposicion, que el Comité podra designar uno o mas
miembros para que realicen una investigacion, la cual sera confidencial, y le
presenten un informe con caracter urgente. Finalmente, sefiala que cada
Estado Parte puede declarar, en el momento de firmar o ratificar el Protocolo
o de adherirse a él, que no reconoce la competencia del Comité prevista en
este articulo con respecto a los derechos enunciados en algunos de los
instrumentos referidos, declaracion que puede ser retirada en cualquier
momento.

Luego, el articulo 14 prescribe que transcurridos
seis meses de investigacion, el Comité, de ser necesario, invitara al Estado
Parte de que se trate a que lo informe de las medidas que haya adoptado y
tenga previsto adoptar, como asimismo a que presente mas informacién
sobre cualquiera de las medidas que haya tomado a raiz de la misma.



Incluso, si el Comité lo considera procedente, podra solicitarlo en los
informes que presente el Estado ulteriormente, de conformidad con el
articulo 44 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio; del articulo 12 del
Protocolo Facultativo de la Convencion relativo a la venta de nifios, la
prostitucion y la utilizacion de nifios en la pornografia; o del articulo 8 del
Protocolo Facultativo de la Convencion relativo a la participacion de nifios en
los conflictos armados, segun sea el caso.

El articulo 15 dispone que el Comité podra, con el
consentimiento del Estado Parte de que se trate, transmitir a los organismos
especializados, fondos y programas, y otros organos competentes de las
Naciones Unidas, sus dictamenes o recomendaciones acerca de las
comunicaciones e investigaciones en que se indique la necesidad de
asistencia o asesoramiento técnico, junto con las eventuales observaciones y
sugerencias del Estado Parte sobre esos dictamenes o recomendaciones.
Igualmente, el Comité podra sefialar a esos érganos, con el consentimiento
del Estado Parte de que se trate, toda cuestion que se plantee en las
comunicaciones examinadas en virtud del Protocolo que pueda ayudarlos a
pronunciarse, cada cual dentro de la esferas de su competencia, sobre la
conveniencia de adoptar medidas internacionales para ayudar a los Estados
Partes a hacer valer de forma mas efectiva los derechos reconocidos en la
Convencién y/o en sus Protocolos Facultativos.

A continuacién, el articulo 16 establece que el
Comité incluira en el informe que presenta cada dos afios a la Asamblea
General, de conformidad con el articulo 44, parrafo 5, de la Convencion, un
resumen de las actividades que haya realizado con arreglo al presente
Protocolo.

El articulo 17 contiene el compromiso de cada
Estado Parte de dar a conocer ampliamente y divulgar el Protocolo, por
medios eficaces y apropiados y en formatos asequibles, tanto entre los
adultos como entre los nifios, incluidos aquellos con discapacidad, asi como
a facilitar la consulta de informacion sobre los dictamenes vy
recomendaciones del Comité, en particular respecto de las cuestiones que le
conciernan.

Por su parte, el articulo 18 estipula que el
Protocolo estara abierto a la firma de todos los Estados que hayan firmado o
ratificado la Convencion o alguno de sus dos primeros Protocolos
Facultativos, o se hayan adherido a aquella o a alguno de éstos.

El articulo 19 establece que el Protocolo entrara
en vigor tres meses después de la fecha en que se deposite el décimo
instrumento de ratificacion o de adhesion.



A su vez, el articulo 20 determina la extension de
la competencia del Comité, limitandola sdlo a las violaciones por los Estados
Partes de cualquiera de los derechos enunciados en la Convencion y/o en
sus dos primeros Protocolos Facultativos que ocurran con posterioridad a la
fecha de entrada en vigor del Protocolo. Ahora bien, si un Estado pasa a ser
Parte después de la entrada en vigor del Protocolo, sus obligaciones con
respecto al Comité sblo se extenderan a las violaciones de los derechos
enunciados en la Convencidbn y/o en sus dos primeros Protocolos
Facultativos que ocurran con posterioridad a la fecha de entrada en vigor del
presente Protocolo para ese Estado.

El articulo 21 dispone que cualquier Estado Parte
tendra la posibilidad de proponer enmiendas al Protocolo, sefialando el
procedimiento que debe llevar a efecto para su aprobacion, aceptacion y
entrada en vigor.

Asimismo, el articulo 22 sefiala que todo Estado
Parte puede denunciar el Protocolo mediante notificacion escrita al
Secretario General de las Naciones Unidas, la cual surtira efecto un afo
después.

El articulo 23 norma que el depositario del
Protocolo sera el Secretario General de las Naciones Unidas, y sera €l quien
notificara a todos los Estados Parte de las firmas, ratificaciones, entrada en
vigor, enmiendas y denuncias al mismo.

Por ultimo, el articulo 24 del Protocolo se refiere a
los idiomas en que el mismo se extendera.

Finalmente, de conformidad a lo previsto en el
articulado del presente Protocolo, el Ejecutivo comunica que formulara la
siguiente declaracion al momento de ratificarlo:

"La Republica de Chile declara, de conformidad al
articulo 12 “Comunicaciones entre Estados”, del Protocolo Facultativo de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio Relativo a un Procedimiento de
Comunicaciones, que reconoce la competencia del Comité para recibir y
examinar comunicaciones en que un Estado Parte alegue que otro Estado
Parte no cumple las obligaciones dimanantes de cualquiera de los siguientes
instrumentos en que ese Estado sea parte: La Convencion; el Protocolo
Facultativo de la Convencion relativo a la venta de nifios, prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia; y, el Protocolo Facultativo de la
Convencion relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados.”.



DISCUSION EN GENERAL Y EN PARTICULAR

El Director Juridico del Ministerio de Relaciones
Exteriores, sefior Claudio Troncoso, explicdé que la presentacion de este
proyecto representa el compromiso del Gobierno de Chile con el respeto a
los derechos humanos, en particular, con los derechos de los nifios.

Seflaldé que nuestro pais es parte de la
Convencion sobre los derechos del nifio y, por tanto, le interesa promover la
aprobacion del Protocolo en estudio.

Al  respecto, recordd que los acuerdos
internacionales sobre derechos humanos tienen dos niveles de
supervigilancia. El primero, es el denominado Comité, en este caso, el
Comité de los Derechos del Nifio, que da seguimiento al cumplimiento de la
Convencién, lo cual se materializa mediante informes periddicos, y que
carece de la posibilidad de recibir denuncias individuales. Agregé que el
segundo nivel dice relacién con la facultad de otorgar a dicho Comité la
oportunidad de recibir dichas denuncias por parte de una persona. Preciso
gue este aspecto es el que desarrolla el proyecto de acuerdo.

A continuacion, el Director de Derechos Humanos
de la Cancilleria, sefior Hernan Quezada, sefiald que el Protocolo entro en
vigor internacional, pues lo han ratificado catorce Estados. Afadiéo que se
requeria que diez Estados lo ratificaran para entrar en vigencia.

El Honorable Senador sefior Chahuan consultd
cudles paises han ratificado el Protocolo.

El sefior Quezada respondidé que han ratificado el
Protocolo Albania, Andorra, Bélgica, Bolivia, Costa Rica, Gabon, Alemania,
Irlanda, M6naco, Montenegro, Portugal, Eslovaquia, Espafia y Tailandia.

Agreg6 que la Comision de Derechos del Nifio
puede recibir denuncias o comunicaciones individuales, cumpliendo los
requisitos de admisibilidad.

El Honorable Senador sefior Letelier pregunté
como se da el consentimiento cuando se presenta en nombre de otra
persona.

El sefior Troncoso contest6 que el parrafo
segundo del articulo 5 sefiala que cuando se presente una comunicacion en
nombre de una persona 0 un grupo de personas, Se reguerira su
consentimiento, a menos que el autor pueda justificar el actuar en su nombre
sin tal anuencia.
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El Honorable Senador sefor Letelier consultd si
este procedimiento puede traer como consecuencia una eventual condena al
Estado.

El sefior Quezada respondi6 que no trae
aparejada una condena, sino que se traduce en que el Comité puede hacer
una recomendacion al Estado.

Puesto en votacidn, el proyecto de acuerdo fue
aprobado, en general y en particular, por la unanimidad de los
miembros presentes de la Comisién, Honorables Senadores seiiores
Chahuan, Garcia Huidobro, Letelier y Pizarro.

En consecuencia, vuestra Comision de Relaciones
Exteriores tiene el honor de proponeros que aprobéis el proyecto de acuerdo
en informe, en los mismos términos propuestos por la Honorable Camara de
Diputados, cuyo texto es el siguiente:

PROYECTO DE ACUERDO

“Articulo  Unico.- Apruébase el “Protocolo
Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un
Procedimiento de Comunicaciones”, adoptado por la Asamblea General de las
Naciones Unidas, el 19 de diciembre de 2011.".
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Acordado en sesion celebrada el dia 6 de enero
de 2015, con asistencia de los Honorables Senadores sefiores Juan Pablo
Letelier Morel (Presidente), Francisco Chahuan Chahuan, Alejandro Garcia
Huidobro Sanfuentes, y Jorge Pizarro Soto.

Sala de la Comisioén, a 6 de enero de 2015.

JULIO CAMARA OYARZO
Secretario
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RESUMEN EJECUTIVO

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, recaido en el
proyecto de acuerdo, en segundo tramite constitucional, que aprueba el
“Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Niio relativo
a un Procedimiento de Comunicaciones”, adoptado por la Asamblea General
de las Naciones Unidas el 19 de diciembre de 2011.

(Boletin N° 9.465-10)

. PRINCIPAL OBJETIVO DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA
COMISION: facultar al Comité de los Derechos del Nifio para recibir comunicaciones
presentadas por, 0 en nombre de, personas o grupos de personas sujetas a la
jurisdiccion de un Estado Parte que afirmen ser victimas de una violacion, por parte
de ese Estado, de cualquiera de los derechos enunciados en la Convencion sobre
los Derechos del Nifo, en el Protocolo Facultativo de la Convencién relativo a la
venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia; o en
el Protocolo Facultativo de la Convencion relativo a la participacion de nifios en
conflictos armados.

Il ACUERDO: aprobado en general y en patrticular, por la unanimidad de los
miembros presentes de la Comision (4x0).

lil. ESTRUCTURA DEL PROYECTO APROBADO POR LA COMISION:
articulo Unico que aprueba el proyecto, el que, a su vez, consta de un preambulo y
24 articulos.

V. NORMAS DE QUORUM ESPECIAL: no tiene.

V. URGENCIA: no tiene.

VI. ORIGEN INICIATIVA: Mensaje de S.E. la Presidenta de la Republica,
enviado a la Camara de Diputados.

VI. TRAMITE CONSTITUCIONAL: segundo tramite.

VI. APROBACION POR LA CAMARA DE DIPUTADOS: aprobado, en general y
particular, por 69 votos a favor y 1 abstencion.

IX. INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 30 de septiembre de 2014.
X. TRAMITE REGLAMENTARIO: primer informe. Pasa a la Sala.

XI. LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA
MATERIA: Convencion de los Derechos del Nifio, promulgada por decreto supremo
N° 830, de 14 de agosto de 1990, del Ministerio de Relaciones Exteriores, publicada
en el Diario Oficial del 27 de septiembre de 1990.

Valparaiso, 6 de enero de 2015.

JULIO CAMARA OYARZO
Secretario



